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Le barre da diserbo trainate Nardi sono progettate per 'uso di aziende agricole medio grandi

che richiedono la miglior precisione e distribuzione in campo. Lo Stratus &€ un modello equi-
paggiato con gli ultimi ritrovati della tecnologia adattati alla moderna produzione agricola. Nardi
produce le sue macchine con grande cura del’ambiente e degli utenti dei prodotti. A questo
scopo produce un gran numero di differenti tipi di modelli. In questa serie i serbatoi vanno dai 1000

ai 2000 litri, con componenti di qualita superiore, i quali, con la grande varieta di impieghi possono
incontrare le aspettative anche degli utenti piu esigenti.

&= Nardi trailed sprayers series Stratus are intended to use for medium sized farms who require
“lw the best precision and distribution on field. Nardi product Stratus is highly equiped model using
latest technology an adapted in modern agricultural production. Nardi produce the implements with
a great care of enviroment and users of products and in this purpose have large number of different
sprayers in this series with tank capacities ranging from 1000 to 2000L, with best quality components,
which, with their wide range of use, can meet the expectations of even the most demanding users.

STRATUS con barra meccanica
STRATUS with mechanical booms

Apertura della barra idraulica e meccanico
Hydraulic and mechanic opening booms

EQUIPAGG/IAMENTO DI SERIE - STANDARD FEATURES

Pompa a diaframma Filtro predisposto per I'autoriempimento Distribgtore a.5 v_ie propc_)rzionale
. . ) . . Proportional distributor with 5 ways
High pressure diaphragm pump Intake filter predisposed for self-filling

*STRATUS con barra meccanica

*For STRATUS with mechanical booms
Albero cardanico Pneumatico Asta di correzione
PTO Shaft Tyres Fix rod
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Filtro a setaccio Agitatore idraulico Supporto ugello completo di

ugello e anti-caduta

Nozzle holder complete
with nozzle and anti drop

Stainer filter Hydraulic agitator
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Unita a controllo elettronico

Electronic control unit

*STRATUS con barra idraulica
*For STRATUS with hydraulic booms

Computer Bravo180 Largezza e altezza Sistema idraulico di sollevamento - - -
Computer Bravo180 assale regolabile _ barra l_?orr- |I\I/_e|:am?.nt0 idraulica
*STRATUS con barra idraulica  Axle adjustable in width Hydraulic lifting booms ydraulic leveling correction
*For STRATUS with hydraulic *STRATUS con barra idraulica *STRATUS con barra idraulica (18m)
booms (16m,18m) *For STRATUS with hydraulic
*For STRATUS with hydraulic booms (18m)

booms (16m,18m)

ACCESSOR/ - OPTIONAL EQUIPMENT

Unita a controllo elettronico

. . Computer Bravo180 Si i l oy Bobina tubo  Ugelli a triplo jet
Electronic control unit C istema idraulico di i
. : omputer Bravo180 sollevamento barra Hose reel Trijet nozzles
*STRATUS con ba_rra meccanica  .gTRATUS con barra meccanica ic [ifti
For STRATUS with mechanic 2 e b i e ] Hydraulic lifting booms
booms or b with mechanical .g1p ATUS con barra idraulica
ooms booms (12m,14m, 15m)
*For STRATUS with hydraulic
booms (16m,18m)
e :IT"_ -
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‘LZ;E": o Agitatore a tubo
. _ Tube agitator

Caraffa di controllo ugelli  Tybo alta pressione Ecomixer
Nozzle check carafe High pressure hose _ Ecomixer
Missuratore di pressione @100
Pressure gauges @100
Filtri in linea
- b Line filters

[ ;I JI. lL I
Kit lava serbatoio Kit autoriempimento  Tracciafile schiumogeno
Kit washing tank Self filling kit Foam marker

High pressure piston

Pompa a pistoni YA150 Pompa a pistoni CK220

pump YA150 High pressure
piston pump CK220
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Serbatoio

Modello

Circuito

Model Serbatoio Lavamani Serbatoio .
Main tank Hand washing Circuit tank Modello Barra idraulica Nr. ugelli
tank Hydraulic boom
CL Model N° nozzles

230/95 R24 1090 275 60-80
Unita a comando elettronico
1500 1500 20 130 230/95 R36 1220 250 430 290 80-90

Electronic comand unit

230/95 R36

1310 332 80-100
Equipaggiamento di serie - Standard features
Telaio d’acciaio verniciato a caldo con perni a forcella - Oven painted reinforced steel frame
Serbatoio in polietilene a scarico totale - Total drainage polyethylene tank with screw lid, strainer filter under the lid
Filtro a setaccio con livello liquido esterno - Intake filter predisposed for self-filling
Pompa a diaframma - Diaphragm pump
Apertura della barra meccanica (con barra meccanica ) - Mechanical opening booms (for mechanical booms)
Apertura della barra idraulica (con barra idraulica )- Hydraulic opening booms (for hydraulic booms)

Scala per facilitare il riempimento del serbatoio - Stair for easier filling the tank
Distributore a 5 vie proporzionale (con barra meccanica) - Proportional distributor with 5 ways (for mechanical booms)
Correzione livellamento idr. 18m barra(con barra idraulica) - Hydraul. corr. of spraying 18m booms (for hydraulic booms)

Larghezza assale regolabile - Axle adjustable in width
Sistema di sollevamento manuale del barre - Mechanical lifting the booms

Agitator idraulico - Hydraulic agitator

Unita a controllo elettronico con 5 controllo sezione con Computer Bravo 180S (con barra idraulica)
Electronic control unit 5 section with Computer Bravo 1808 (for hydraulic booms)

Sistema idraulico di sollevamento barra (per 16 e 18m) - Hydraulic lifting booms system (for 16 and 18m)

Albero cardanico - PTO Shaft

Accessori - Optional equipment

Computer Bravo 180 con 7 sezione (solo acqua) - unita di controllo electronico includo Avvolgitore per tubo + lancia alta pressione - Hose reel + spray gun

Computer Bravo 180 with 7 section (only for water) - electronic control included Altezza assale regolabile - Adjustable height on axle
3 vie controllo elettrofidraulico con Computer Bravo 180 (solo petr.) Ruota 36” (sostituzione della ruota 24” 1000L) - Wheel 36” (replacement for wheel 24” 1000L)
Computer Bravo with 5 section control (3 way mechanic hydraulic control for oil) TizesiEie - Fosm meler
4 vie controllo elettro/idraulico con Computer Bravo 180 (solo petr.) Zincato a caldo - Galvanized frame

Computer Bravo with 5 section control (4 way mechanic hydraulic control for oil) Barra zincato meccanico (12,14,15,16m)(barra mecc.) - Mech. galvanized booms(12,14,15,16m)(m. b.)

Computer Delta 80 con 7 controllo sezione (acqua) - Computer Delta 7 section control (water) Barra zincato idraulico (12,14,15,16m)(barra idr..) - Hydr..galvanized booms(12,14,15,16m)(h. b.)
Comp. Delta 80 con 7 c.s.(4 vie controllo el./idr.) - Comp. Delta 7 s.c.(4 way el. hydr. control) Ecomixer 30L - Ecological mixer 30L
5 vie unita di controllo meccanico con on/off elettrico - 5 way mech. con. unit main valve el. on/off Filtri in linea a 5 - Line filters 5

7 vie invece di 5 vie unita di controllo meccanico el. on/off (con barra meccanica) Filtri in linea a 7 - Line filters 7

7 way instead of 5 way mech. coon. unit main v. el. on/off (for mechanical booms) A0 T (U5 A0 T e
Distributore con 5 elettr. con on/off elettrico - Distributor with 5 electric valves with electronic on/off Auto riempimento 5m con cesto @40 - Self filling kit 5m with basket @40
Distributore con 7 elettr. con on/off elettrico - Distributor with 7 electric valves with electronic on/off Auto riempimento 5m con cesto @50 - Self filling kit 5m with basket @50
Pompa BP 171K invece di BP 151K - Pump BP 171K instead of BP 151K Kit lava serbatoio - Kit washing tank
Pompa BP 151K invece di BP 125K - Pump BP 151K instead of BP 125K Agitatore idraulico a tubo - Hydraulic tube agitator
Pompa BP 205K invece di BP 171K - Pump BP 205K instead of BP 171K Manometro @100 (standard @50) - Pressure gauges (manometro) @100 (standard is @50)
Pompa a pistoni YA150 invece di pompa a diafr. - Piston pump YA150 instead of diaph. pump Carafa di controllo ugelli - Nozzle check carafe
Pompa a pistoni CK220P invece di pompa a diafr. - Piston pump CK220P instead of diaph. pump Piede di sostegno - Steering rod
Correzione livellamento idraulica (barra idraulica)- Hydraulic leveling correction (hydr. booms) Tripli ugelli - Trijet nozzles
Sistema idraulico di soll. barra - Hydraulic lifting booms system Cunei - Chocks

Kit di luci e pannelli - Lights kit and overall panels

NARDIs ;A

Via del Lavoro 24/26
06016 Selci Lama (PG) Italy
tel. +39 075 8610611
fax +39 075 8583446
e-mail:info@grupponardi.it
www.grupponardi.it

| dati di peso e di lavoro contenuti nella presente illustrazione
s’'intendono forniti a semplice titolo indicativo e non impegnativo.

The weight and working data contained in the present lealet are
supplied for information only and are not binding




